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Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.



(II) SIEKIERSKI Stanistaw: Czytelnicza recepcja Marii Ko-

nopnickiej w Polsce Ludowej. W: Maria Konopnicka.Materiatly

z sesji naukowej w 60 rocznice $mierci poetki(Kalisz,16-17

IX 1970) pod red. K.Tokarzdwny. Warszawa 1972. Tow. im. M.

Konopnickiej, IBL i ZS PAN, s. 195-211.

W oparciu o materia? pamietnikarski 1 analize statystyki
wydawniczej oraz ksigegozbiordw bibliotek publicznych autor po-
dejmuje prébe okredlenia recepcji czytelniczej Konopnickiej w
pordvnaniu z innymi twércami literatury pigknej, a takze moz~-
liwoéci oddzialywania . jej pisarstwa na wspblczesne spoleczefi-
stwo. Zasiugi w upowszechnieniu twérczos$ci Konopnickie] nale-
2y, jego zdaniem, przypisaé szkole podstawowej,ktéra ksztattu-
je w mlodziezy przekonanie o wysokiej wartosci kulturotwdrczej
dziet pisarki. Nie oznacza to Jjedaak, by dziela te oddziatywa-
1y szczegbdlnie na wyobraznie wspdéiczesnego czytelnika - dowo-
dem jest znikoma popularno$é bohaterdw Konopnickiej. Najwigk-
szym zainteresowaniem czytelnikéw cieszg sie Jej utwory dla dzie-
ci, szczegdlnie bajka "O krasnoludkach i sierotce Marysi".
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(II' SLIZINSKI Jerzy: Maria Konopnicka u Stowian  zachod-—
nich. W: Maria Konopnicka. Materialy z sesji naukowej w 60
rocznice Smierci poetki (Kalisz, 16-17 IX 1970) pod red.
X.Tokarzbéwny. Warszawa 1972. Tow. im. M.Konopnickiej, IBL
i ZS PAN, s. 239-246.

Artykut informacyjny, dotyczacy recepcji pisarstwa Konop-
nickiej u Czechéw, S2owakdw i Serboluzyczan. Najintensywniej-
sze zwiazkil taczyly pisarkg z Czechami, gdzie na przetomie wie-
ku XIX i1 XX wydano kilkanadcie pozycji ksiazkowych jej dziel
oraz ukazalo sigq ok. 150 przekitadéw na tamach prasy. Tlumacza-
mi jej twérezosci byli: Pavla Maternova, Eliska Krdasnohorskai,
FrantisSek Kvapil, Jan Karnik oraz Otto F.Babler. Kontakty Ko-
nopnickiej z wieloma wybitnymi Czechami bhyly tym silniejsze,ze
znajac jezyk czeskl, korespondowala z nimi 1 “sama tlumaczyla
na polski wiersze Vrchlickiego i Cecha.
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